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para antinciarme en la sala de recep-
cibn, v en seguida, cuando yo estuve
dentro, fué é a colocarse en la ante
sala y en el sitio que le correspondia.

Como John y Patrick, nadie repard
en el fantasma.

Entonces fué cuando mi temor se
frocd en espanto v ocuando compretidi
(ue me volvia verdaderamente loco.

Encontré a mi fantasma en la an-
tesala. Lo mismo que a mi llegada,
corri6 delante de mi a mi partida, su
biose al asiento, entr6 conmigo en mi
casa, tras de mi en mi cuarto, y sen-
thse en el sillén donde habia estado
sentado la vispera.

(uise entonces asegurarme si ha-
bia algo de real y sobre todo palpable
en aquella aparicion. Hice un violen-
to efuerzo sobre mi mismo, y dirigi-
me (e espaldas a sentarme en la poi-
{rona.

Nada senti, pero por el espejo le
1 en pie detras de mi.

Acostéme, lo mismo que la vispera,
pero esta vez a la una de la madru-
gada, Tan pPronto r-»nrr. estuve en la
camia, le volvi a ver en el silon,

Al amanecer (esaparecio.

Lia vision duro un mes.

Cumplido el mes, faltd un dia a la
cita acostumbrada.

El siguiente dia, a la tltima vibra-
cion de las seis, of un ligero roce ¢n
las cortinas de mi gama, v en el pun-
to intermedio que existe entre mi ca-
ma y la pared, vi un esqueleto.

Aquella vez, amigo mio, como ya
comprenderéis, se presentaba, si asf
cabe decirlo, la imagen viva de Ia
muerte.

Fl esqueleto estaba alli, inmévil.
mirdndome con sus 0jos vacios.

Aquella noche no tuve valor para
acostarme. Dormi, o por mejor decir
estuve con los ojos cerrados, en e
sillon donde acostumbraba a estar el

fantasma e que habia llegado a echar

de menos Ja presencia.
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i gato, el alguacil y el esquelets

\l amanecer desaparecio .el esque-
leto,

Mandé a John a que mudara mi ca-
wa e sitio v cruzara las cortinas.

\ la postrer campanada de las seis
distineui el mismo roce, vi agitarse
las cortinas y en seguida reparé en las
extremidades de dos manos huesosas
(ue las descorrian; el esqueleto ocupo
¢n la abertura el sitio que habia ocu-
pado la vispera.

Fata vez tuve valor pdra acostarme.

LLa cabeza que. como la vispera,
me seetia en todos sus movimientos.
melindse entonces hacia o

[.us olos que, come la vispera. ne
dejaron de mirarme ni un solo ins-
lante, se Tijaron entonces en mi.

i Ya comprenderéis la noche que
prsaria!

I noches
ahora que
tomais a

ues bien, doctor, veinte
hace que las paso asic ;Y
alidis Jo que me aqueja,
vuestro cargo el curarme?

Lo procuraré al menas, respondic
¢l doctor.

De aué modo? Veamos.

—Estoy convencido de que el fai-
tasima que veis solo existe en vuestra
Imaginacion.

:Oué me importa que exista o
116, St le \('t"l_"

-.:f_?llt"t'n"'l.- que procure verlo Vo
fambién 7

Noy 1\-i,‘]-| pira cosa.

{Cuando?

1o s pronto posible, Manana

i Sea, pues. hasta manana... ¥
Fien animo.

1 enfermo sonrio tristemente.

A\l dia sieuiente. a las sicte de la
mafnana. el doctor entrd en el apo-
entp de su amigo.

= _:(__'Iu(\ ]1:‘1}."‘J le 11i'r’_:"|'l'l1!'|r', s\ el es-
;I:-.]rii"n?

\caba de desaparecer, iT:_‘_%.]H:l'!l““'

e oeon voz débil. :

—Pues, sefior, vamos o arreglamos
de manera que esta tarde no vuelva.
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